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Cmambs 8bINo/HeHa 8 0b1acmu AUH280KOZHUMO102UU, 3ampazugaem meopur 3Mo-
mueHocmu, omeevaem 3K0AUH28UCMu4eckum 3adavam. Paccmampusaromcsi peyegwle
aKmbl poCcCUliCKUX Hemyes, CKpewusarnwjue Memas3blKo8yro U AIMOMUEHY0 GYHKYUU
SA3bIKA. IMOMUBHbBIE CMPYKMYPbl CUCMEMbl 00bl0eHHbIX Memdasi3bIK08bIX Npedcmas-
JIeHUU 8blSI8ASI0MCs NOCPedCmeoM aHAAIU3A KOpnyca HeMeykKux OUud1eKmHbIX mek-
CMo8, MApPKUPOBAHHBIX IKCNPeCCUBHOU JeKcUukoll. OOHApyHCUBAIOMCS pe/le8aHMHble
0151 IMOMUBHO20 8OCNPUAMUA HaKmbl A3blKo8olU delicmeumenbHOCMU, onpedens-
emcst AIMOYUOHA/IbHBIL cMamyc ompaxceHHbIX 8 CO3HAHUU 2080pAWUX 06pa308 OaH-
HbIx pakmos. [IpedcmagieHHAs1 MOJeAb IMOYUOHANbHBIX 8Ne4am/eHull 0 s3blke no3-
go/1s5em cydums 0 Cy63mHuUYecKoll cneyuguke MUpO8033pEHUS] POCCUTICKUX HeMYes,
ompascaem 8apuamu8HoOCMb, NPOMUBOPEUUBOCMb MeMAsi3bIKOBbIX IMOYUL 8 CUAY
Cy6BeKmu8HOoCMU, NCUX0.102UYHOCMU PACCMAMPUBAEMbIX KAMe20pUllL

Katouesvble c108a: memasi3bikosas p€¢/1€KCUH poccuﬁcxux HeMuyes, IMOMUBHOCMY,
nepyenmyasibHdas duasekmosozus HeMeyKozo sA3blKa.

BBeaenue

[IpU3bIB K CMeHe NPUOPUTETOB — K MePeX0Jly OT «UAJEKTOJIOTHUH TUAJEKTa» K «JUAJIEKTOJIO-
I'MU FOBOPALLEro Ha HeM» [16, ¢. 42] - 3By4YHT ceroAiHA B MacliTabax 0611eMUPOBOM 1UaIEKTOIOT U H.
ITOT MeTOZ,0/I0TUYEeCKUH CBUT CTAHOBUTCS CEroZiHsI BOSMOXXHbBIM 3a CUeT peajl3ali HOBBIX Mep-
CTMIEKTUB BO33peHUs Ha A3bIK, B T.4U. 33 CUeT 00'beKTUBALIUM B HAyYHbIX ONMCAHUAX 0ObI/JEHHBIX Me-
Tas3bIKOBBIX IPeJICTaBJIeHUN HOCUTe el AualeKToB. [loaxos, cpokycupoBaHHBIN Ha coep:KaTe lb-
HOM, QYHKIIMOHAJIBHOM M OPTaHU3alMOHHOM aclleKTaX «CyO'beKTUBHbBIX» JAHHBIX O TEPPUTOpHAJIb-
HbIX popMax fA3bIKa, I0JYy4YUJ Ha3BaHUE nepyenmyaibHol dua/iekmo/102uu U akTUBHO peaiu3yeTcs
CerofiHsl Ha MaTepuajie HeMelKHUX JJUa/JeKTOB, ObITYIOIMX Ha TeppUTOpuu EBponbl (cM. Hanpu-
Mep: [13-15]). B oTeuecTBEeHHOU AMANEKTOJOTUHM OCOOGEHHOCTH WHTEPIpPETAIUU SI3blKa POCCHUI-
CKMMH HeMIJaMH{ NPEUMYILeCTBEHHO 3aTParuBalTCs KOCBEHHO JAJI U3y4YeHUs JAPYTUX JUHTBUCTU-
YeCKUX U KYJbTYPOJIOTHYEeCKUX 00bEeKTOB [3, 5, 9].

Takue noHATHSA, KaK pediekcusi, UHmMepnpemayus, cyxoeHue, ocnpusimue, UCIOJb3yeMble B
nepLenTyaJbHON AHaleKTOJ0TMH, aleJJINPYIOT K CYIHOCTSAM KOTHUTHBHOTIO IJIaHa, BBIBOAAT ¢o-
KyC MCC/Ie[JOBaHUA B CUCTeMY Npe/iCTaBJeHUH YeJ0BeKa 0 MUpe, 3aTParuBalT ero MeHTaJIbHbIE U
NCUXUYECKUE CTPYKTYpbl. UMMaHEHTHBIM CBOMCTBOM KOTHUTUBHOM [JleSITEJbHOCTH SIBJISIETCS IMO-
[JMOHAJIbHOCTb: «MBICJIUT He YHACTas ,MbIC/b", @ )KHBOH YeJIOBEK, IO3TOMY B aKT MbICJIU B TOH WU
MHOU Mepe BKJIIoUaeTcst U 4yBCTBO» [11, c. 391]. IMoL1HK HAaxXoAT BhIpaXKeHUE B sI3bIKE U 3aKpeILis-
I0TCS Ha Pa3HbIX YPOBHSAX €ro CUCTeMbI. B cBeTe TeOprH 3MOTHBHOCTH JII060€e peyeBoe NpoU3Be/ie-
HHMe MapKHMpOBaHO 3MOLUSIMU ero npoayueHTa [12].

OneIT HccaefoBaTe el IOKa3bIBaET, YTO NaJUTpa GopM Bepbaiu3al M 0ObIJeHHBIX IPe/CTaB-
JIEeHUH 0 fI3blKe Ype3BblYallHO pa3HOOOpa3Ha U B COJlepKaTeJIbHOM IlJlaHe He BCe M3 HUX HeCcyT Ha
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cebe IBHBIN OTMEYaTOK SMOIMOHAJbHBIX [TepeXKUBaHUN. Bricka3aHHbIe CYX/IeHUSI «KHAUBHOTO» T'O-
BOPSIIEro 0 OTHOLIEHUIO K SI3BIKOBOU AEUCTBUTEJBHOCTH MOTYT OBITh aHAJUTHYHBIMU, PALHO-
HaJIbHBIMH, OFPaHUYUBATBLCA KOHCTATallMeN CaJIMEHTHBIX JIJisi BOCpUATHA aBjaenud [1, 4, 7, 10].
BMecTe ¢ TeM npeCcTaBJIAETCSA, YTO UMEHHO QaKThl peajiM3allui B PeYHr SMOLMOHAJIBbHO OKpalleH-
HOU MeTasg3bIKOBOU pedJIeKCHUHU 3aCTYKUBAIOT 0CO60T0 BHUMaHMUSA. VX perucrpaius 1 aHaJ13 Mo3-
BOJISTIOT 33/I0KYMeHTHPOBATh HanboJiee 3HAYUMble, YYBCTBEHHO OTMeYeHHbIE 3JIEMEHTHI UCCienye-
MOU MHUPOB033peHYECKOH cucTeMbI. [Ipu 06palleHuH K «MaIbIM» U KCYEe3al0IMM JIMHIBOKY/IbTYpaM
pOJIb TO/IOGHBIX UCCJEIOBAaHUN B CBETE IKOJIOTMYECKUX 33/]a4 JIMHTBUCTUKU 0CO60 BO3pacTaer.
[Togo6HBIE HCCIEIOBAaHUSA TaK)Ke BHOCST BKJIA/] B pellleHHe 00IeTeoOpeTHIEeCKUX TPo06JIeM, CBsI3aH-
HBIX C TOHUMaHUEM YHUBEPCAJbHbIX MEXaHU3MOB BbIOOpA YEJIOBEKOM SI3BIKOBBIX CPEJICTB B XO/l€
TEKCTOTIOPOXKAEHHSI.

MarepuaJj uccjie0BaHUus

Ha fanHb1ii MoMeHT B ToMCKOM 06/1acTH NPOXKKBalOT 0koJ10 9000 HeM1eB, He6o 1b1IasA YACTh U3
KOTOPBIX ellle BJaZieeT TPaJULUOHHBIMU JIJIsl POCCUMCKUX HEMLEB SI3bIKOBbIMU 06pa30BAHUSAMHU —
HeMelKMMU AuanekTaMu. Hemenkue auanektsl B TOMCKOM 06J1aCTH, Kak U HEMeLIKHe JHaJIeKThl B
Jpyrux pervuoHax Poccuiickoit ®esepanuu U HemocpeAcTBEHHO B caMoil 'epMaHuu, mocefoBa-
TeJIbHO TEPSIOT JieMorpadpruyecKyo  KOMMYHUKAaTUBHYIO MOIIHOCTG [2, 8,9, 17].

B xoze nosieBbIx paboT O6bLIO onpoileHbl 123 x)uTesss 06¢cyk/gaeMoro cyobekta P®, koTopbiM
CBOMCTBEHHO HeMeIKO-pyCCKoe JBys3bluue. BiajjeHne HeMeLKHM U PYCCKUM f3bIKaMHM, a TaKKe
HaCbIIleHHbIN ONbIT B3aUMO/IEMCTBUS C NPEeJCTABUTENSIMU CaMbIX Pa3HbIX ITHOCOB (CeJbKyIaMHy,
N0JIIKaMH, eBpesiMH, YKpauHIlaMU U T.[.), HacesaswoumuMu CU6UpPD, co3Jall B KOJIJIEKTUBHOM CO3Ha-
HUU POCCHUUMCKUX HEMIIEB OOLIUPHYI MHGOPMAIMOHHO-(PAKTOJOTHUECKYI0 6a3y 06 0COOGEHHOCTIX
ObITOBAaHMSA pa3HbIX HAallMOHAJBHBIX S3BIKOB M GOpPM HX CylleCTBOBaHMA. Bo BpeMs MHTepBbIO
HeMIIbl JOCTaTOYHO OXOTHO BbICKA3bIBAJIKCh O CaJIMEHTHBIX GaKTaX sI3bIKOBOU JIeHCTBUTEBHOCTH.
[ToslyyeHHBIN B pe3y/bTaTe M0JIeBbIX pab0T KOPIYC peyeBbIX NPOSABJAEHUHN MeTasA3bIKOBOM pedJiek-
CHU XapaKTepusyeTcs GopMasibHbIM U COJiepKaTebHbIM pa3dHoobpasueM. Okosio 30% cobpaHHbIX
TEKCTOB, BepOa/IM3yIOIIUX NTpe/ICTaBJeHUs HEMLEB O S13bIKOBOM IeICTBUTEIbHOCTH, MapKUPOBaHbI
JIEKCUYEeCKHMMU CpeICTBAaMU BbIpa>KEHUSI SMOTUBHOCTH.

PeBy.IIbTaTbI HCC/IeJ0BAHUA

UccnenoBaHue pakToB BepHaiu3alvi MeTasA3bIKOBON pedJieKCUM MOKa3bIBAEeT, YTO BOCHPUS-
THe HEMLAMHU POJHOTO fI3bIKa CIeJyeT 0XapaKTepU30BaTh KaK HEUTPaAJIbHO-NOJIOKUTeNbHOE. [lua-
JIEKTBI OCMBICJISTIOTCSI KaK «XOPOIINe», a UX UCN0JIb30BAHUE OCTABJISAET y/I0BOJIbCTBUE. CaMbIM pac-
MPOCTPAHEHHBIM JIEKCUYECKUM CPEJICTBOM MAapKHPOBKHU METAsA3bIKOBOU MEPIENINU JaHHOTO THUIA
SIBJISIETCS CJIOBO gut (pyc.: Xopowui). /lnanieKTbl TPAKTYIOTCSA «XOPOIIUMU», IOTOMY YTO OHH, IO UX
COGCTBEHHBIM CJI0BAM, PO/IHble, HA HUX TOBOPUJIU B JIETCTBE, OHU JIAIOT OLIyI[eHUe JJ0Ma, MaTepUH-
CKOM 3260TbI, B HEKOTOPbIX KOMMYyHHUKATUBHBIX CUTyal[UsIX OHU BUJSATCS 60siee QYHKIMOHATbHBIMH,
YyeM pyCCKUH fA3bIK (mpumep 1).

(1) Ja, Hy, was soll ich sache? Unser Spraach is gut, gut Spraach. Ich sprech... nit gen (Hem. aum.:
gern) Literaturisch. Unser Teitsch is Spraach von mei Kindheit. Mir warre die Kinner und hun nur unser
Spraach gesprouche. Unser Teitsch is bezer.

Ilepesod: [la, Hy, ymo 51 dosxceH ckazamb? Haw 513blk Xopowutl, Xopowull s3biK. I He 0XOMHO 20-
80pI0 HA AUMepamypHoM. Haw s3bik — 3mo s3blk Moe20 demcmaea. Mul 6bl1u dembMmu U Mbl (mozda)
MoJ1bko HA HauleM si3biKe 2080puau. Haw Hemeykuli syuuie.



434 Liberal Arts in Russia. 2021. Vol. 10. No. 6

B peuyu HeMelKHX AHaJEeKTOHOCUTeeH Jpyrue GopMbl SMOTUBHOM OLlEHKU POJHOTO SI3bIKA,
KpOMe BbIpa)KeHHOH CJIOBOM «XOPOLIMI», MPAaKTUYeCKH He BCTpevaroTcs. HanprMep, Takoe 4yBCTBO,
KaK JII0OOBb, 110 OTHOLIEHUIO K POJJHOMY f13bIKY MUHGOPMaHTaMu He ynoMuHaeTcs. [1o Bceil BuuMo-
CTH, JIIO6OBB MO/[pa3yMeBaeT /151 KHAUBHBIX» FOBOPSALUX CJULUIKOM CHJIbHbIE IMOIMU, KOTOPBIE He-
YMECTHO UCIBITHIBATh K 3bIKY.

OpHako HOBble 3IMOTHBHbIE 3HaUeHUs1 0OHAPY>KUBAIOTCS P CPAaBHEHUHU HEMELKUX IUaIeKTOB
C JIUTepaTypHOil GopMOil HeMelKOro 3blKa, @ UMEHHO — NepBble OMUCHIBAIOTCH Kak 6ojiee «Msr-
KHe», «HeXXHble» 3bIKU. OTMeuyaeTcs, YTO BCIAEJCTBUE «MATKOCTH» JUAJNEKThl XOPOUIO MOAXOAST
JJIs1 UCTIOJIHEHUS TNeceH. JIUTepaTypHbIN A3bIK, HAIPOTUB, PACLleHUBAETCA KaK «TPyObINA», «KeCT-
KHI», MeHee NPUCIOCO6IeHHBIH JI/1S peasiM3aliuy eCeHHOTo JUcKypca (npumep 2).

(2) Ich denk, unser Spraach is wdich, ja, mazkuii. Die Spraach in Daitschland is net sou, net wdich, is
annerscht, He 3Hato, Kak ckazamb. Hy, eom Liedje, unser Liedje, uf unser Spraach sinn die Liedje arch gut,
ja, am beschten. Und die Liedje von cepmanyui die hdrter, hddrt. Takoe moe mHeHue.

Ilepeso0: A dymaro, Haw A3blk MsA2KUl, da, msiekull. A3bik [epmaHuu He makotl, He msiekull, dpyeoli,
He 3Haw, KaKk ckazamb. Hy, 6om necHu, Ha HaweM 513blKe NecHU 04eHb Xopoulue, 0d, camvle Jayvulue.
A necHu eepmaHyes, oHU 2pybee, epybule. Takoe Moe MHeHUe.

B MeTasA3bIKOBBIX BbICKa3bIBAHUAX, pePpepupyoLIMX K POAHBIM popMaM A3bIKa, 00'beKTUBUPY-
IOTCSI He TOJIBKO MOJIOXKUTE/IbHbIE 9MOLIMY, HO U HEFaTUBHO OKpallleHHble 3MOL[MOHA/IbHbIE COCTOS-
HUA. Tak, /11 pOCCUMCKUX HEMIIEB CaJIMeHTEeH TOT QaAKT, UTO UX POJHOH fA3BIK — 3TO CTPEMUTENbHO
yxoJsliee, yTpauuBaeMoe siBJeHHe. ITO BbI3bIBAET COXKajleHHe Y HHPOPMaHTOB: 10 UX COGCTBEHHBIM
CJI0BaM, OHU «CKY4arT M0 POJHOMY SI3bIKy». UMeeTcs1 B BUAY, YTO OHU TOCKYIOT 110 TOMY BPEMEHH,
KOr/la HeMelK1e JMaeKThl 06/1a/1a/1u BbICOKOHM ieMorpaduyecKkoi MOIHOCTbIO, M 06LeHHe Ha Aua-
JIeKTaX 6bLJI0 TIOBCEMECTHBIM (mpuMep 3).

(3) Ja, koneuHo, des tut Freide, viel Freide mit unser Leid spreche. Uf unser Spraach plappere. Ho ¢
kem? Tol euje mo0001. So is das Lewe, all geht wech. Und unser Spraach is wech gegange. Des is jo
schlecht. Wie mir spreche, wie mir lewe, singe, heite wechgehe.

Ilepesoo: /la, koHeuHo, 3mo docmasasiem padocmys, MHO20 padocmu, pa3208apueams ¢ HAWUMU
awdovmu. Ho ¢ kem? Twl euje Mo10001l. Takas sHcusHs, ece yxodum. M Haw A3blK ywea. Imo naoxo. Kak
Mbl 2080pUM, KAK Mbl HCUBEM, NOEM, CE200HS YX00UM.

TakuM 06pa3oM, SMOLIMM 10 OTHOLIEHUIO K POJHOMY SI3bIKY 06pa3yr0TCsl KOHIJIOMEPATOM U3 M0-
JIO)KHUTEJIbHO U HETaTHBHO OKpallleHHbIX 3MoLUi. C 0JHOH CTOPOHBI, 06pallleHre K HUM BbI3bIBAeT
reZJOHUCTUYECKUH 3P PeKT — UcnoIb30BaHUe AUAIEKTOB IPUHOCUT YA0BOJIbLCTBHE, C APYTOM — ANa-
JIEKT — 3TO MPUYMHA IPYCTH, COXKaJIEHUs N0 YUIeIeMy WU YXoseMy. /laHHble HAaG/II0ieHUs o/
TBepXKAAT MHEHHE CIIeLIUa/IUCTOB O NPOTUBOPEYMBOCTH 3MOIIMOHAIBHbBIX COCTOSIHUN YesioBeKa:
«IMOLMH... 0GBIYHO OTVIMYAIOTCS MOJIIPHOCTDIO, T.€. 06/1a/Jal0T MOJIOKUTENbHBIM U OTPULATETbHbIM
3HAKOM: y/JOBOJIbCTBHE — HEY/J0BOJIbCTBUE, Becesibe — TPYCTh, PaZ0CTb — evasb U T.01. 06a nosroca
He SIBJISIIOTCS] BHEIIOJIOXKHBIMHU. B C/10KHBIX YesIoBeYeCKUX YYBCTBAX OHU 4YaCTO 00Pa3yoT IPOTHUBO-
pedyuBOe eJUHCTBO: B PeBHOCTH CTPACTHasA JI060Bb Y>KMBAETCS CO KI'ydyeld HeHaBUCTbIO» [11, ¢. 513].

Korza ¢okyc BocnpusaThss ”HGOPMAHTOB NEPEXOUT C JUANEKTA KaK L1eJIOCTHOW CUCTEMBI Ha
ero OT/eJ/IbHble YPOBHU U eJJMHUIIb], HA0JII0/jaeTCs pacliMpeHHe NaJuTPbl SMOTUBHBIX 3HAUEeHUH,
NPUBHOCHMBIX B MeTasi3bIKOBbIE BbICKAa3blBaHHS. ITO pa3HO06pasye JOCTUTAeTCs 3a CYET pacLIupe-
HUA CIIeKTPa UCI0JIb3yeMbIX JIEKCUUeCKUX eJuHHUL. [lo/10)KUTe/IbHbIe 3MOIMH, BbIPa)KeHHbIE B TeK-
CTe, MapKUPYIOTCA npuaarateabHbIMU frehlich (Hem. suT.: frohlich), luschdig (Hem. suT.: liistig),
schein (HeM. auT.: schon), ongenehm (HeM. 1uT.: angenehm), ryarosiom liewe (HeM. iuT.: lieben) u
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JpyruMu cjoBaMu. [l/is 3KCIJIMKAIMK HETaTUBHBIX 3HAYE€HUH UCNOJIB3YIOTCA traurisch (HeM. JIUT.:
traurig), lddmerig (HeM. nuT.: leidmiitig), beis (Hem. nuT.: bose), streng, schein (HeM. auT.: schon),
schreglich (HeM. uT.: schrecklich), firchterlich (Hem. nuT.: fiirchterlich) u npoyas nekcuka.

Haunb6os1ee pazaBepHyTbIM 3MOLIMOHATbHO-YYBCTBEHHbBIN KOHTEKCT 0OHAPY>KMBaeTCsl B MeTas13bl-
KOBBIX BbICKa3bIBaHUSIX, 3aTPAaruBaOLIMX eCeHHbIN GOJIbKIOP POCCUHCKUX HeMIleB. OTMeuaeTcs,
YTO MeHUe IeCeH, YCBOEHHBIX ellle B JeTCTBe, A0CTaB/sAEeT 60JblIOe y/JOBOJbCTBHE POCCUNCKUM
HeMIlaM, U 3TH TEKCTHI B I1€JI0M OLIeHUBAIOTCS UMM B KaTeropusx npekpacHoro. Eciu 3adukcupo-
BaHHbIE B TEKCTAX 3MOLMOHAJIbHbIE COCTOSIHUSI COOTHECTHU C BOOOPaXKaeMOU OLleHOYHOH IIKaJIoH, TO
3CTeTHYeCcKHe BlleYaT/IeHHs 0 TeCeHHOM QOJIbKJIOpe pacnpe/ie/sIloTcs B Uana3oHe OT KKpacUBbIe»
Jl0 «CaMble KpacHBbIe», Te[OHUCTUYECKHE BIIeYATIEHUS — OT «JII06UMbIE» JI0 «CaMble JII0GUMbIEY.

Ecnu o611iee oTHOIIEHME K HAPOJAHOMY NIeCEHHOMY AUCKYPCY IeMOHCTPUPYeT UCKII0YHUTEbHO
MOJIOXKUTE/IbHBIN 3aps/i, TO KaX/asl OTAe/IbHAsI IeCHsI MOXKET BbI3bIBATh Y IMAJIEKTOHOCUTE e CBOM
cnenGUYHBIM KOMILJIEKC YyBCTB U 3MoLMH. [lecHU paciieHUBaOTCA Kak IPyCTHBIE U BeceJible, CePb-
e3Hble U LIYTOYHbIE, KpacUBble U HEKpPACUBble, IPUATHbIE U HENPUATHbIE U T.I. [Ipu 3TOM ¢ 06pas-
IJaM{ MMEHHO NeCEeHHOTro JUCKypca HanboJsiee 4acTO COOTHOCUTCS KOHIVIOMepaT PasHOMOJISPHBIX
3MOIIMOHAJIbHBIX COCTOSTHUM: O/IHA U Ta e MeCHSI MOXKeT J0CTaBJISATb OHOBPEMEHHO U PaJioCTh, U
rpyctb (mpumep 4).

(4) Des is mein Lieweslied. Ich sing, ich sing, wie soll ich des sache? Ich sing mit viel Vergniegen. Und
ich sing und denk, ja, wie Bildje im Kopp: Eldern, Wolga, unser Dorfje, demcmeso & o6wem. Lied singe, des
macht arch Freide. Awer mocnchmol sing ich das Lied und will weine. Bom mak! Freide (Hem. aum.:
Freude) und Leede (Hem.num.: Leiden) gehe zusamme!

Ilepesod: Imo mos arwb6umas necHs. A noio, s nor, Ymo s euje Moey ckasams?  now ¢ ydoso.ib-
cmeuem. A norw u dymato, da, KaK KAPMUHKU 8 20.108e: podume.u, Bosaea, Hawa depesHs, demcmaso 8
o6wem. [lems necHro, smo docmasasiem mHo2o padocmu. Ho uHoz2da st nor necHro u xouy naakams, Bom
mak! Padocmo u cmpadaHue udym emecme!

[Tofo6HY0 aHTUHOMMUIO B 3epKaJie MeTass3bIKOBOU pedieKCHUU He 06HAPYKUBAOT POCCUMCKO-
HeMellKHe TeKCTbl JOMOPUCTUYECKOT0 JUCKYypca (YacTyIIKY, IBAHKHY, napeMus). OHU UHTepIpeTH-
PYIOTCA KaK Becesible U CMEIIHbIe, T.e. COOTHOCATCS HUCKJIOYHUTEJIbHO C 30HOM 3MOIMOHAJbHOU
IIKaJIbl, 06pa3yeMou MOJIOKUTEJIbHBIM 3apsaA0M (TpumMep 5).

(5) Ja, mir kenne so sache ,Der steckt sein Maul net in den Sack” (cmeemcs). Hy, der konn net
schweige. Verstehst du? Die Weibe kenne net schweige. Ich sach des aach iwer mei Fraa. Des bringt zu
Lache!

Ilepesod: [la, mbl Modcem mak ckazamb: «OH 3aco8bleaem c8010 hacmb 8 Mewlok» (cmeemcsi). Hy,
OH He Moxcem moayamb. [loHumaews? XKeHWuHbl He MO2Yym MO14amb. A Npo MO HeHy moxce mak
2osopro. Imo seceno!

Ec/1 10 OTHOLIEHUIO K IeCHAM HeMIlbl UCIIBITHIBAIOT JOCTATOYHO IUPOKUI KPYT 3MOLIMOHAJIb-
HBIX COCTOSIHUH, TO HEMEeLKOSI3bIYHbIN PeJIMTHO3HbIA AUCKYPC OKa3bIBaeT Ha HUX ONpeJeseHHbIN
«aHTU3MOLMOHAJbHBIN» 3QdeKT. Ucrosib30BaHMe TEKCTOB 3TOTO THIIA BbI3bIBaeT YyBCTBA CIIOKOM-
CTBUS1, yMUPOTBOpPeHHUs. K TekcTaM 3Toro Tumna AUcKypca Npu6erarT /sl TOTO, YTOObI CIIPABUTHCS
C COGCTBEHHBIMHU YyBCTBAaMH U IMOLMSAMHY, YCMUPUTD UX (IpUMep 6).

(6) Ich lese des Gebetje und das bringt mich in Ruh. Ja, das macht ruhig und ich konn anschlafe.

Ilepesoo: 1 vumaro mMoaumasy u 3mo meHs ycnokaueaem. [la, smo ycnokaueaem, U s1 MO2y 3aCHYMb.

TpurrepoM sMOTHUBHOU MeTasi3bIKOBOU pedIeKCUH BbICTYNIAET HE TOJbKO TEKCT, HO U JIEKCUKO-
ceMaHTHYeCcKHe eAWHHULbl. JMOLMOHA/JIbHO OKpalleHHOMY KOMMEHTHMPOBAHMIO MOJBepraercs
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Mpex/ie BCero 3KCnpeccuBHasl JiekcMka. HanboJsiee caiMeHTHBIMU eJJMHUIIAMU B 0603HaYeHHOU mep-
CIEeKTHUBe S3bIKOBOU MePIEeNLUU BhICTYIIAIT GpaHHbIe CJI0Ba.

Paccyx/ileHus1 0 6paHHBIX JUAJEKTHBIX CJI0BaX TAKXe 3a4aCTyl0 HACBIMATCI GUIOJIAPHBIMU
CEMAaHTUYECKUMHU KOHCTPYKTaMu. Tak, ¢ OZHON CTOPOHBI, HEMIIbl YKA3bIBAIOT HA CTUJIUCTHYECKHE
CBOWCTBA IaHHOMU JIEKCUKU — TPYOOCTh U BYJIbIAPHOCTD, YTO PaclleHUBAETCd B HEFATUBHOM KJIIOYeE.
C Apyro¥ - 3Ta JIEKCHKA BbI3bIBAET MOJIOKHUTEJIbHO OKpallleHHbIE TeJOHUCTUUECKUE U ICTETHIECKHE
BIevyaT/ieHUs. B X0/ie moJieBbIX pa6oT ymnoMHHaHWe UHGOPMaHTaMH MaJIeKTHOW GPaHHOM JIEKCUKU
3a4acCTyl0 COMPOBOXK/AJOCH YIBIOKOHW, CMEeXOM, OHA PaCIeHUBaJIach KaK «XOpOIIas», «CMelIHasi»,
«BeceJiasi». HeMI[bl 0TMEYAI0T, YTO ee UCI0Jb30BaHHE JOCTABJSIET UM OIpeIeJIEHHOTO PO/ia 3CTETH-
YyecKoe yZI0BoJIbCTBUE (mpumep 8).

(8) Iwer an Trinker werd viel gsacht,,Lump* oder ,Nasskittel” (cmeemcs). Mir Kindje warre und iwer
Trinke geschriee ,Nasskittel, Nasskittel’, geschriee und lache. Awer iwer mein Mann sach das ich net.
Heem, umo mut! O6udemucs! Das geht net. Das is an growes Wort!

Ilepesod: Ha nosiHuyy 2o8opsam «Lump» uau «Nasskittel» (cmeemcsi). Mvt 6b11u dembMu u Kpuvaau
Ha nbsHuyy «Nasskittel, Nasskittel», kpuuaau u cmesaucs. [Ipo moezo Myxca s mak He 2o08opio. Heem,
umo molt! Obudemucs! He notidem. 3mo 2py6oe c1080!

«Bcreck» sKCIIMKALUU SMOLMOHAJIbHBIX COCTOSTHUNA OTMeYaeTCs 110 OTHOILEHHUIO He TOJIbKO K
OpaHHOM JIeKCHKe, HO U K aHTpPONOHMMaM. JINuHble UMeHa - 3TO «..yHUKaJIbHbI{ IJ1aCT JIEKCUKH,
HaXoAsAIeNcs B 0COObIX OTHOIIEHUAX C HApULIAaTeJbHBIMU UMeHaMu» [6, ¢. 131]. OTMeuaeMas cre-
[[UAJTUCTOM CIeIlUPUIHOCTb JIUYHOTO UMEHH CaJIMeHTHA JIJIl CO3HAHUS HeMEIKHX JUaJIeKTOHOCH-
TeJiel. HeMIjbl 0XOTHO BbICKA3bIBAKTCS O JIEKCUUECKUX €JMHULAX 3TOr0 TUIA, U B JAHHBIX BbICKa-
3bIBAaHUAX MeTasA3bIKOBOE CO/lepKaHHe HOCUT CJI0XKHbIU, KOMIJIEKCHBIN XapakTep. OHO TeCHO nepe-
IJIeTaeTcsl ¢ aBTOOMOrpadUIecKUMH U 3THOUCTOPHUYECKHMH JJAHHBIMH, C SIBJEHUSIMH, OTChLIAIO-
IMMHU K MPOIeccaM CaMOCO3HAHUSA U caMOUieHTUGUKaAUU. JINYHbIe UMeHa TPAKTYIOTCA HEMIIaMU
KaK KpacuBble U HEKpPACHBBIE, IPyObIe U JIACKOBbIE, IPUSATHbIE U HENIPUSATHBIE, IPUBJIEKATEbHbIE U
HelpUBJEKaTeJbHbIE. YIIOMUHAeMble TPUUUHBI TTOJIOXKUTEJBHOT'0 UM HETATUBHOTO OTHOLIEHUS K
TOMY WJIK UHOMY UMEHH Ype3BblYaiiHO pa3HOO06PA3HbI, U M0 60JIbIIEN YacTH ONpee/sI0TCA UHAH-
BU/IYaJIbHBIMU NpedepeHIUsIMU roBopsIux (mpumMepst 9, 10).

(9) Ich denk, mei Nome is schein, koHeuno! Anna, des is kurz und schein. Und der Nome is deitsch
und ruschich glaach. Des is net waaich, awer, awer... des klincht! Anna!

lepesod: A dymaro, moe ums Kpacugoe, KoHe4Ho! AHHA, IMO KOpomKo u kpacugo. M ums Ha Hemey-
KOM U pycckoM oduHakogoe. OHO He MsI2Koe, HO, HO... 9mo 38yuum! AnHa!

(10) Mei Engeldje hun viel Nome, viel. Bcsakue mam ecmo. An hat... von dr kleine Tochterchje Kocms.
Der Nome is net gut. Nein. Ich lieb ja den nit. Kocmsi, Kocms. Des is wie Knoche! Des geht net. Hy, 2py60
3g8yuum. Grob, ja, nit schein!

Ilepesod: Y moux 8HyK08 pasHble UMeHd, pa3Hble. Bcsikue mam ecmb, OdH020, om Maaduwietl douepu,
308ym Kocmsi. Ums He xopowee. Hem. Mue He Hpasumcs. Kocmsi, Kocms. 9mo kak «kocmb». He noiidem.
Hy, 2py60o 38y4uum. [py6o, He Kpacueo.

CHeKTp 3MOIMOHAJIBHBIX COCTOSTHUN, UCITBITHIBAEMbIX 110 OTHOLIEHUIO K IMAJIEKTHBIM [TPO3BU-
IaM U KJIMYKaM, OKa3bIBaeTCsl ropaszo yxe. [[peuMyIiecTBEHHO OHU COOTHOCSITCS C 30HOH MOJIOXKHU-
TeJIbHOTO 3MOIIMOHAJILHOTO0 3aPsA/ia U B CTPYKTYpPe TEKCTa CHAGXKAIOTCS OI[eHOYHBIMH NMPeJUKATaAMU
CO 3HAYEHUEM «BECEJIbIN» U «CMELIHOW». MHOT/Aa IMYHbIe MMeHa UHTEPIPETUPYIOTCS KaK «TJIYIIbIE,
HO U 3TOT BU/ OLleHKHU TaKKe BKJIIOUAETCS B MOJIOKUTENbHBIN 3MOLIMOHAJIbHBIA KOHTEKCT (CM. IpH-
mep 11).
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(11) Hy, des is Spottnome. ,,Knopse, Knopse“ mir hun geriefe und lache (cmeemcs). Mir worre Kinner
und all hun die Spottnome. Mir worre jung und dumm. Und unser Zung wor monchmol net kluch!

Hy, amo kauuka. «Knopse, Knopse» Mbl Kpuuaau u cmesiaucs (cmeemcs). Mol 6bi1u demovmu, u y
ecex b6bl1u Kauuku. Mol 6bLau Mos0dble u eaynvle. M Haw s13blK UH020a 6bL/1 He YMHbLIL!

AHanu3 BbICKA3bIBaHUH, 3KCIIUIIMPYIOIUX 3MOTUBHBbIE BIEYATIEHUS O f3bIKe, MO3BOJISIET
OTIPEJIENIUTh «JIIOOUMbIE» U «HEJIIOOGUMbIe» HEMEIKUMU JTUAJEeKTOHOCUTEISAMH C10Ba. Peyb UzieT o
TaKHUX JIEKCHYECKHX eIMHUIAX, KOTOPble HauboJiee PeryIsipHbIM, OCAe/J0BAaTENbHBIM U 3KCIIpec-
CHBHBIM 06pa3oM NMPUOOPETAIOT B paMKaX COOpPAHHbIX KOHTEKCTOB BbICOKUHM U, HA060POT, HU3KHUM
3MOLMOHAJIbHO-0I[EHOYHBIN cTaTyc. Tak, BnedatyieHuss adpPeKTUBHOTO CBOWCTBA Y MHPOPMAHTOB
BBI3BIBAET CJIOBO pawiucm. UHGOPMaHTBI YKA3bIBAIOT, YTO CTUTMATU3AIMU 110 ITHUYECKOMY MPH-
3HaKy OHU HanboJiee MHTEHCUBHO M0/[BEPTAJIMCh B IETCTBE, OAHAKO C OT/I€IbHBIMH CJIy4asiMH COLIH-
aJIbHOTO OCYK/I€HHs1 OHU CTAJIKUBAIOTCS U 1O Cel ieHb (mpumep 12).

(12) Ich und meine Elder mir sin uf 6apyxca komme und uf Land da worre schon viel Leit, viel Kinner
sinn aach hergelaufe. Ja, Angscht mir hun... und die ruschich Leit kreische, kreische, ich konn des net
vestehe. Des wor , Faschist®, ,Faschist” Ja, Faschist is schlechst, des schlechst, was ich here. Ich krieg beis,
wann iwer mich so wert gsacht. Mot He pawucmut! U cetiuac mak dypaku Ha Hac 2o8opsim!

Ilepesod: A u mou podumesu Mbl npubbLIU HA b6apsice, U HA 6epegy 6bL10 MHO20 JH00ell, MHO20 Je-
meti npu6edxcasno. Ja, mbl 60511UCH... U pyCcCKUE KpU4a/aU, Kpuua/u, s He M02ad NOHsAMb. Imo 6bl/10 «pa-
wucmy, «awucmy. [a, pawucm - a3mo camoe naoxoe, camoe njaoxoe, Y¥mo s CAblwdad. A 3110cb, ko2da
060 MHe Ymo-mo nodobHoe 2o8opsim. Mel He pawucmel! U cetiuac mak dypaku Ha Hac 2o8opsim!

K «Jt06UMbIM» C/I0BaM OTHOCSITCS Ha3BaHUs GJIIO/] STHUYECKOW POCCUNMCKO-HEMENKOW KyXHHU.
Heo6x0MMO OTMETUTD, YTO YIIOMUHAHUE IAHHBIX OJII0/], KAK U 06palieHue K TeMe JIMUHOTO UMEHH,
BbI3bIBAET ¥ POCCUHUCKUX HEMIIEB 3aMeTHBIU BCIJIECK aKTUBU3AIUU pedIeKCUBHOU JIeITETbHOCTH —
0COGEHHOCTH MHUINEBON KYJbTYPhI, KaK U crieluPpUKa aHTPOMOHUMUHU, BBICTYIIAIOT BaXKHBIMU CPeJl-
CTBAaMH 3THUYECKOU caMmouieHTHPuKauuu. HazBaHus TpaJUIIMOHHBIX 6110/ KOMMEHTHPYIOTCA pOC-
CUHCKMMH HEMIIAMHU Pa3BEPHYTO, U JIAaHHbIE TOJKOBAaHUSA BCer/Jja pa3BoOpayMBalOTCA B paMKax M10JI0-
YKUTEJIbHO 3apSKEHHOTO 3MOIMOHAILHOT0 KOHTeKcTa (nmpuMep 13).

(13) Aa, da, Riewelsupp, sou leckerisch, arch gut! Und waast du, die Deitsche in Cubupb komme und
hen unser, unser 6.110da, E[z]e gebraacht. Jetzt die Russ 3decb 6 KoxcesHukoso aach koch deitsch E[z]e,
ja, die kenne koche, und Riewelsupp und Wurschtgulasch. Awer Reiwelsupp, Wurschtgulasch sinn deitsch,
des is deitsch! Fir Riewelsupp ich nehm Mehl, Salz, Buder und Wasser. Ich schdl Zwiewel, schneide klein
und daher koch. Tu Zucker, tu Salz, straae (Hem. aum.: streue) Mehl. Bom, me konn esse, 8bl2110um Kak
Kucesb (cmeemcsi).

Ilepesod: /la, da, pugeav-cyn, makoi KycHbll, oueHb xopowull! U 3Haews, Hemybl 8 Cubups npue-
Xaau u Hawu, Hawu 6.atda, edy npuses.u. Tenepb pycckue 3decs 8 KoscesHuko8o modce Hemeykyio edy
2omoesim, da, Mo2ym (menepb) 20mogumy, U pugeb-cyn U KoAa6acHblll 2yasauw. Ho pueeav-cyn, koa6ac-
HbIl 2yasiu - 3mo Hemeykoe, Imo Hemeykoe! [las puseawb-cynna 51 6epy MyKy, cO/b, MACA0 U 800Y.
A wuwy AyK, MeqKo Hape3arw u homom eapro. [lobasasito caxap, d06as/si0 cob, Cbinaw MyKy. Bom,
MOJMCHO eCcmb, 8bI2/1510UM KAaK Kuceb (cmeemcsi).

WHbopMaHTHI M CAMHU OTMEYAIOT, YTO YIIOMHUHAHHUE B X0/le OOLIeHUs JaHHBIX 6JII0]] BbI3IBAIOT Y
HUX UCKJIIOYUTEJBHO MOJIOKUTENBHO OKpallleHHble 3MOIMU. HanMeHOBaHU s 6J110/1 BBI3BIBAIOT aKTY-
aJn3aIrio 06pa3oB U3 JIeTCTBA, BOCIIOMUHAHUS O POJAUTEJIAX, IEPEKUTDIE COCTOSTHHUS CUACTbS U yJ10-
BJeTBopeHus (npumep 14).
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(14) Zwiewelkuche ich mach aach. Wann ich mach Zwiewelkuche, ich denk cpa3y iwer unser Muder,
die hot den gekocht viel. Die steht in Schurz, ja in dr Kich (Hem. aum.: Kiiche), macht Zwiewelkuch und
hot gesunge, so weich gesunge.

Ilepesod: Jlykoswlil cyn s1 modice ar06a10. Koeda s deaaro Aykoswlil cyn, s cpazy dymaro o Hawell
Mamepu, 0HA e20 MHO20 20mosu.ia. OHa cmoum 8 hapmykKe, HA KyXHe, 20mogum JyKoablli cyn, U (0Ha)
nesa, mak Ms2Kko head.

BbiBOABI

AHanu3 HeMelKHUX TUAJEKTHBIX TEKCTOB, BEPOAJU3YIONIUX OObIJeHHbIE MPeICTaBJIeHUs PoC-
CUHCKHX HEMIIEB O POJHOM SI3bIKE, TI0KA3bIBAET, YTO CUCTEMA 3THX IPEJCTABJIEHUN BKJIIOYAET B Ce05
CeThb 3MOTHBHO OKpAallleHHBIX 3JIEMEHTOB. B JUaleKTHON pedyr MeTas3bIKOBbiE 3MOIIMOHAJbHbIE
BIEYATJEHUsI MapKUPYIOTCS C MOMOIIBI0 ONpPeJeJeHHOT0 Kpyra JIEKCHYeCKUX eJIUHMUI, KOTOPbIN
MPE/INOJIOKUTEBHO 3HAYUTEJILHO YXKe Kpyra JIEKCUUEeCKUX eIMHUIL, BBIOJHSAONIIUX UJIeHTUYHYIO
byHKIMIO B IMTEpaTypHOH popMe HEMEIIKOTO S3bIKa.

MeTas3bikoBasi pedJieKCUsl POCCUHUCKHUX HEMIIEB OKpalleHa MOJIOKUTEJbHbIMH, OTPULIATE/b-
HbIMH ¥ HEUTpa/JbHBIMU 3MOIUAMU. OJHAKO HUKAKHe U3 MPOSIBJEHUN POJHOrO si3bIKa He BBI3bI-
BalOT KpalHe HEraTUBHOrO OTHoIeHUs. /laxke JiuasieKTHasA OpaHHasA JMaJieKTHas JIEKCUKa He BbI-
cTynaeT TpurrepoM adpPpeKTUBHBIX UM TeHOPATUBHBIX peaKIH.

CeTb, 06pa3oBaHHasA 3MOTUBHO MapPKUPOBAHHBIMU MPE/ICTABJEHUSAMU O A3bIKe, BKJIIOYAET YHU-
BepCaJIbHbIA U BapUATUBHBIA KOMIIOHEHTBI: HEKOTOPBIE AaCNEKTHI S3bIKA MOJIYYAIT 06LIEKOIEK-
THUBHYI 3MOI[MOHAJIbHYI0 MaHU(ECTAIHIO, APYTHe BApbUPYIOTCSA B CUJIy 0COOEHHOCTEN pedJieKCH-
PYIOIMX Cy6'BEKTOB.

Cy6'beKTUBHOCTD U MCUX0JIOTUYHOCTh PAaCCMAaTPUBAEMbIX B UCCJI€/IOBAHUM KAaTErOPUN MPOSIB-
JIleTcsl TaKXXe B MPOTHBOPEUUBOCTHU 3IMOIMOHANbBHBIX COCTOSHUH, UCNBITBIBAEMBIX MpPeJCTaBUTe-
JIIMU HEMELIKOTO CYG3THOCA M0 OTHOIIEHUIO K PAJTY A3bIKOBBIX pEHOMEHOB.
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